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Gouvernement du Québec

O.C. 1379-2000, 29 November 2000
Cultural Property Act
(R.S.Q., c. B-4)

Minister of Cultural Affairs
— Payments made to municipalities
— Amendments

Regulation to amend the Regulation respecting pay-
ments made to municipalities by the Minister of Cul-
tural Affairs

WHEREAS under the first paragraph of section 33 of
the Cultural Property Act (R.S.Q., c. B-4), the Govern-
ment may, by regulation, exempt any classified cultural
immoveable property not used for commercial purposes
from real estate tax to the extent and under the condi-
tions provided by the Regulation ;

WHEREAS under the second paragraph of section 33
of the Act, for any cultural property exempted from real
estate tax under the first paragraph, the Minister shall
pay the local municipality on whose assessment roll the
cultural property is entered an amount equal to the amount
of the reduction granted, at the times and on the condi-
tions determined by regulation of the Government ;

WHEREAS under subparagraph j of the first paragraph
of section 53 of the Act, the Government may, upon the
recommendation of the Minister of Culture and Com-
munications, who shall obtain the advice of the Com-
mission des biens culturels du Québec, make regulations
to determine times and conditions of payment by the
Minister of the amount contemplated in the second para-
graph of section 33 ;

WHEREAS on 8 June 1999, the Commission des biens
culturels du Québec gave its favourable advice in re-
spect of the draft Regulation to amend the Regulation
respecting payments made to municipalities by the Min-
ister of Cultural Affairs ;

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the
Regulation attached to this Order in Council was pub-
lished in Part 2 of the Gazette officielle du Québec of
9 August 2000 with a notice that it could be made by the
Government upon the expiry of 45 days following its
publication ;

WHEREAS the Minister of Culture and Communica-
tions has not received any comments on the matter ;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with-
out amendment ;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Culture and Communications :

THAT the Regulation to amend the Regulation
respecting payments made to municipalities by the Min-
ister of Cultural Affairs, attached to this Order in Council,
be made.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting payments made to
municipalities by the Minister of
Cultural Affairs *

Cultural Property Act
(R.S.Q., c. B-4, ss. 33 and 53, subpar. j)

1. The following is substituted for the title of the
Regulation :

“Regulation respecting payments made to local mu-
nicipalities by the Minister of Culture and Communica-
tions”.

2. Section 1 is amended

(1) by inserting the word “local” before the word
“municipality” in the first paragraph ;

(2) by substituting the words “of Culture and Com-
munications” for the words “of Cultural Affairs”.

3. Section 2 is amended

(1) by inserting the word “local” before the word
“municipality” in the introductory paragraph ;

(2) by substituting the words “and the owner’s name
and address” for the words “, as the case may be” in
paragraph 1.

4. Section 3 is amended

(1) by substituting “September” for “June” in the
first paragraph ;

* The Regulation respecting payment to municipalities by the Min-
ister of Cultural Affairs was made by Order in Council 454-88
dated 30 March 1988 (1988, G.O. 2, 1611).
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(2) by deleting the second paragraph.

5. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

3973

Gouvernement du Québec

O.C. 1393-2000, 29 November 2000
Professional Code
(R.S.Q., c. C-26)

Office des professions du Québec
— Amount of the contribution of each member
of a professional order for the 2001-2002 fiscal year

Amount of the contribution of each member of a
professional order for the 2001-2002 fiscal year of the
Office des professions du Québec

WHEREAS under section 196.2 of the Professional
Code (R.S.Q., c. C-26), the expenditures incurred by the
Office des professions du Québec in a fiscal year shall
be payable by the members of the professional orders ;

WHEREAS under section 196.3 of the Code, each mem-
ber of a professional order is required to pay a contribu-
tion equal to the total of the expenditures incurred by the
Office for a year of reference, divided by the total num-
ber of members entered on the rolls of all orders on the
last day of the year of reference ;

WHEREAS under section 196.5 of the Code, where, for
a particular fiscal year, the total amount of the contribu-
tions paid under section 196.3 of the Code is less than or
is more than the amount of the expenditures incurred by
the Office, the contribution of each member, established
in accordance with section 196.3 of the Code, shall be
increased or reduced, as the case may be ;

WHEREAS that increase or reduction shall be deter-
mined by establishing the difference between the expen-
ditures incurred by the Office for that fiscal year and the
total amount of contributions paid for the year of refer-
ence and dividing that difference by the total number of
members entered on the roll of every order on the last
day of that fiscal year ; the charge payable pursuant to
section 196.8 of the Code shall be deducted when the
increase or reduction is determined ;

WHEREAS for the purposes of section 196.5 of the
Code, the year of reference used as the basis for comput-
ing the contribution extends from 1 April 1998 to
31 March 1999 ;

WHEREAS it is expedient to fix the amount of the
contribution of each member of an order ;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister responsible for the administration of legis-
lation respecting the professions :

THAT $16.30 be fixed as the amount of the contribu-
tion of each member of a professional order for the
2001-2002 fiscal year of the Office des professions du
Québec.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

3975

Gouvernement du Québec

O.C. 1396-2000, 22 November 2000
An Act respecting the Ministère du Revenu
(R.S.Q., c. M-31)

Amounts paid in excess to certain recipients of
last resort financial assistance as Québec sales
tax credit

CONCERNING the Remission regulation respecting
amounts paid in excess to certain recipients of last
resort financial assistance as Québec sales tax credit

WHEREAS in the Budget Speech delivered on 25 March
1997, the Minister of Finance announced that as of
1998, the amount of the Québec sales tax credit a tax-
payer is entitled to for a taxation year would be paid in
two equal instalments, in August and December of the
following year ;

WHEREAS under the Act respecting income support,
employment assistance and social solidarity (R.S.Q.,
c. S-32.001) or the Act respecting income security
(R.S.Q., c. S-3.1.1), as the case may be, a recipient of
last resort financial assistance is entitled to receive dur-
ing the taxation year in respect of which that recipient is
claiming the Québec sales tax credit, advance monthly
payments of that credit ;


